picas de 1971% obligan a las partes a hacer todo lo posible
para aplicar las medidas de supervisién que sean factibles
a las sustancias que, aunque no estén sujetas a las disposi-
ciones de esos dos instrumentos, puedan no obstante, uti-
lizarse para la fabricacion ilicita de sustancias que si estén
sujetas a dichas disposiciones,

Consciente de que entre esas sustancias figuran precur-
sores, productos quimicos y disolventes, y de que la faci-
lidad con que se consiguen ha provocado un aumento de
la produccién clandestina de estupefacientes y sustancias
sicotropicas en muchas partes del mundo,

Observando que se justifica una vigilancia particular
en el caso de la efedrina, el efedrol, la fenil-2-propanona,
la ergotamina, el 4cido antranilico, la piperidina, el éter
etilico y el anhidrido acético, que se utilizan frecuente-
mente para la fabricacion ilicita de anfetamina, metanfe-
tamina, (+ )-Lysérgida (LSD), metacualona y feniciclidi-
na, asi como de cocaina y heroina,

Teniendo en cuenta los parrafos 40 a 42 del Informe de
la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacien-
tes correspondiente a 1984%, en los que se subraya la
necesidad de adoptar, tanto en el plano nacional como en
el internacional, medidas urgentes para vigilar el movi-
miento de tales sustancias en el comercio internacional
con objeto de impedir que se utilicen para la fabricacién
ilicita de drogas,

1. Invita a los gobiernos, especialmente a los de los
paises en los que se sabe que se fabrican drogas ilicitas, y
que no lo hayan hecho todavia, a que impongan, en for-
ma compatible con su legislacién interna, un sistema de
licencias o de vigilancia del suministro y la importacidn
de los precursores, productos quimicos y disolventes utili-
zados en la fabricacion de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, 0 a que prohiban la importacién de esas sus-
tancias cuando no exista una necesidad licita de ellas;

2. Invita también a los gobiernos de los paises en que
se fabrican esas sustancias, a los gobiernos de los paises
que las importan y a los gobiernos de los paises en que se
fabrican drogas ilicitas a que vigilen el comercio interna-
cional de esas sustancias y cooperen estrechamente e
intercambien prontamente informacién sobre envios irre-
gulares que den lugar a sospechas; a que informen a sus
servicios de represién del delito de la existencia de tales
programas de intercambio de informacién y a que man-
tengan informada al respecto a la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes;

3. Recomienda que los gobiernos decomisen todas
esas sustancias y todo el equipo que se utilice o se tenga la
intencién de utilizar para la comisién de cualquiera de los
delitos a que se refieren el articulo 36 de la Convencion
Unica de 1961 sobre Estupefacientes y el articulo 22 del
Convenio sobre Sustancias Sicotropicas de 1971;

4. Invita a todos los gobiernos a que proporcionen
voluntariamente a la Junta y a los gobiernos interesados
la informacion que sea posible obtener sobre la efedrina,
el efedrol, la fenil-2-propanona, la ergotamina, el 4cido
antranilico, la piperidina, el éter etilico y el anhidrido
acético y que pueda ser de utilidad para detectar y preve-
nir la desviacion de esas sustancias;

5. Decide incluir esta cuestién en el programa provi-
sional del préximo periodo ordinario de sesiones de la
Camisioén de Estupefacientes;

2 Ibid., vol. 1019, No. 14956, pag. 175.
30 E/INCB/84/1 (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.84.X1.4).

6. Pide al Secretario General que transmita el texto
de la presente resolucién a todos los gobiernos para que
lo examinen y adopten las medidas oportunas.

22a. sesidn plenaria
28 de mayo de 1985

1985/13. Necesidad de reducir el riesgo de tréfico iliclto
de estupefacientes y sustancias sicotrépicas en
las operaciones de las empresas comerciales de
transporte

El Consejo Econémico y Social,

Teniendo presente que un elevado porcentaje de estu-
pefacientes y sustancias sicotrdpicas ilicitas ha sido deco-
misado en relacion con las operaciones de las empresas
comerciales de transporte,

Convencido de que las empresas comerciales de trans-
porte tienen la obligacién de asumir un papel activo en la
tarea de acrecentar la integridad de sus empleados y la
seguridad de sus operaciones a fin de reducir al minimo el
riesgo de trafico ilicito por sus propios empleados o por
los usuarios de sus servicios,

Observando que las salvaguardias materiales en los
puertos y aeropuertos internacionales coadyuvan en gran
medida a los esfuerzos que para garantizar la seguridad
realizan las empresas comerciales de transporte que utili-
zan esas instalaciones,

Reconociendo que los gobiernos podrian adoptar diver-
sas medidas con miras a fomentar una mayor seguridad
en los puertos y aeropuertos internacionales y a facilitar
la deteccion y el decomiso de drogas ilicitas,

1. Pide a los gobiernos que aiin no lo hayan hecho
que inicien o amplien programas de capacitacién para sus
organismos de represién del delito con objeto de intensi-
ficar los registros y aumentar su eficacia, mejorar el and-
lisis de los riesgos potenciales y proporcionar mayor segu-
ridad general en el interior y las inmediaciones de los
puertos y aeropuertos internacionales;

2. Insta alos gobiernos que atn no lo hayan hecho a
que, junto con el personal responsable de las empresas
comerciales de transporte que utilizan sus puertos o aero-
puertos internacionales, adopten disposiciones para me-
jorar las medidas de seguridad y alienten a esas empresas
a asumir su responsabilidad de acrecentar la integridad de
sus empleados y la seguridad de sus operaciones;

3. Insta también a los gobiernos que aiin no lo hayan
hecho a que concedan a las autoridades de los puertos y
aeropuertos internacionales mayores facultades para con-
trolar el acceso a la carga y a las empresas comerciales de
transporte;

4. Pide a los gobiernos que mejoren los medios de
comunicacién mutua con objeto de permitir el intercam-
bio mas rapido posible de informacién sobre el trafico ili-
cito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas por em-
presas comerciales de transporte;

5. Invita al Fondo de las Naciones Unidas para la fis-
calizacion del uso indebido de drogas, a la Divisién de
Estupefacientes de la Secretaria de las Naciones Unidas,
al Consejo de Cooperacién Aduanera, a la Organizacion
[nternacional de Policia Criminal y a los gobiernos a que
estudien la posibilidad de coadyuvar a la capacitacion del
personal de represion en técnicas mas adecuadas de regis-
tro y seguridad, de prestar asesoramiento a las empresas
comerciales de transporte, asi como a las autoridades de
los puertos y aeropuertos, sobre formas de acrecentar la



integridad de sus empleados y la seguridad de sus opera-
ciones, y de establecer programas para velar por que se
apliquen las mejoras en materia de seguridad;

6. Pide al Secretario General que transmita el texto
de la presente resolucion a todos los gobiernos para que
adopten las medidas oportunas.

22a. sesion plenaria
28 de mayo de 1985

1985/14. Promocién de la educacién preventiva y la
participaciéon de la comunidad contra el uso
indebido de drogas

El Consejo Econdémico y Social,

Recordando el parrafo 3 del articulo 38 de la Conven-
cion Unica de 1961 sobre Estupefacientes®, la Conven-
cién Unica de 1961 sobre Estupefacientes enmendada por
el Protocolo de 1972%, y el parrafo 3 del articulo 20 del
Convenio sobre Sustancias Sicotrépicas de 19713,

Recordando también su resolucion 1981/9 de 6 de mayo
de 1981,

Observando con inquietud la difusion alarmante del
uso indebido de drogas en la mayor parte del mundo y
sus efectos perjudiciales sobre todas las sociedades e indi-
viduos, especialmente sobre los jovenes,

Reconociendo que la eliminaciéon de la oferta y la de-
manda ilicitas de drogas es el objetivo final de la comuni-
dad de naciones,

Teniendo en cuenta que, todo el estado actual de los
conocimientos sobre el tratamiento de la toxicomania, la
curacién permanente no siempre es un objetivo que pue-
da alcanzarse,

Consciente de la urgente necesidad de proteger a las ge-
neraciones futuras del flagelo del uso indebido de drogas,

Consciente de 1a influencia de una opinién piblica para
aumentar la eficacia de la lucha contra el uso indebido de
drogas,

Reconociendo que la informacién destinada solamente
a poner de relieve los peligros del uso indebido de drogas
tiene a menudo una eficacia limitada en la disuasion res-
pecto del uso indebido de drogas,

1. Insta alos gobiernos de los paises que se enfrentan
con problemas de uso indebido de drogas a que, como
parte de una estrategia global, asignen prioridad a los
programas que tienen por objeto crear en los jovenes un
respeto profundo por su propia salud, estado fisico y
bienestar y a que, tomando en cuenta los factores cultu-
rales y sociales, faciliten informacion adecuada y asesora-
miento bien fundado a todos los sectores de sus comuni-
dades con respecto al uso indebido de drogas, sus efectos
y las formas en que los miembros de esas comunidades
pueden responder;

2. Invita a los gobiernos a que, como estrategia per-
manente, recaben la participacion de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, los grupos
juveniles, los maestros y los padres en la ejecucion de
actividades de prevencion;

3. Pide alos gobiernos que compartan su experiencia
en esta esfera mediante arreglos bilaterales y por conduc-
to de la Divisién de Estupefacientes de la Secretaria de las

31 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 520, No. 7515, pag. 151.
32 Ibid., vol. 976, No. 14151, pég. 3.
33 Ibid., vol. 1019, No. 14956, pag. 175
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Naciones Unidas, la Organizacién Mundial de la Salud,
otros organismos especializados y organizaciones inter-
gubernamentales y no gubernamentales;

4. Pide al Secretario General que transmita la presen-
te resolucion a los gobiernos de los Estados Miembros, a
los organismos especializados y a las organizaciones in-
tergubernamentales y no gubernamentales para que la
examinen y adopten medidas apropiadas al respecto.

22a. sesion plenaria
28 de mayo de 1985

1985/15. Perfeccionamiento de la fiscalizacion del co-
mercio internacional de las sustancias sicotré-
picas incluidas en las Listas 111 y IV del Con-
venio sobre Sustancias Sicotrépicas de 1971

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe de la Junta Interna-
cional de Fiscalizacion de Estupefacientes correspondien-
te a 1984, especialmente la parte relativa al comercio de
sustancias sicotrdpicas,

Advirtiendo con inquietud que el Convenio sobre Sus-
tancias Sicotrépicas de 197135 no exige autorizaciones de
importacion y exportacion para el comercio internacional
de las sustancias incluidas en las Listas III y IV, con lo
cual se facilita la desviacidn de algunas de esas sustancias
hacia canales ilicitos,

Preocupado por que, al existir ese requisito en el Con-
venio, a las autoridades competentes de los paises expor-
tadores e importadores les resulta dificil impedir los en-
vios de sustancias prohibidas en virtud del articulo 13 del
mismo,

Teniendo presente que la Junta Internacional de Fisca-
lizacion de Estupefacientes necesita disponer de informa-
cién pertinente para vigilar eficazmente el comercio inter-
nacional de las sustancias incluidas en las Listas [II y 1V,

1. Pide a todos los gobiernos que, en la medida de lo
posnble, extiendan voluntariamente el sistema de autori-
zaciones de importacién y exportacion previsto en el
parrafo 1 del articulo 12 del Convenio sobre Sustancias
Sicotrdpicas de 1971 al comercio internacional de las sus-
tancias incluidas en las Lista III;

2. Pide también a todos los gobiernos que, de todas
formas, establezcan mecanismos para vigilar las exporta-
ciones de las sustancias incluidas en las Listas II1 y IV a
fin de que pueda alertarse con suficiente antelacion a los
paises importadores sobre los envios que puedan ser cau-
sa de inquietud;

3. Pide ademds a todos los gobiernos que, en la medi-
da de lo posible, faciliten voluntariamente a la Junta In-
ternacional de Fiscalizacion de Estupefacientes informa-
cion sobre los paises de origen de las importaciones y los
paises de destino de las exportaciones de las sustancias
incluidas en las Listas III y 1V;

4. Pide a todos los gobiernos que hayan decidido
prohibir Ia importacion de sustancias incluidas en las Lis-
tas III y IV del Convenio sobre Sustancias Sicotropicas
de 1971 que notifiquen esa decision al Secretario General
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del
articulo 13 de dicho Convenio;

34 E/INCB/84/1 (publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.84.XI1.4).
35 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 1019, No. 14956, pag. 175.



